CAMPER TROLLEY &

Félicitation paur I'achat de vetre Camper Trolley, et merci d'avoir choisi un praduit de Maver
Technokogy Nous espérons que ce produit vous donnera satisfaction durant de longues années.

Il est important que vous lisiez ca manuel attentivament
avant d'utiliser la Campar Trolley,

Caractéristiques techniques :

Tension de Ia battenea : 1444

Type de battaria Micked Métal Hydnde

Capacite da la batlerie : 8 00 muh

Durée de fonctonnement de la battene ©  anviron 30 minutes

Chargeur de la batteriea ; 230V - 14,4V, Capacitd 1,0 A
Téldcormmande de la batteria : 188 -90V

Presgion de chargd miax.: 500 kg

Witesse sans charge & gnviran 9 mimin.

Vitessa avec charge | enviran 8 mimin,

Moteur ; 2 moteurs de 14,4 W & engrenages planataires
Foncton da séouribé amat automatique aprés 3 min

File solalrs 1BaV-117TW

Pdapte & des caravanes ef remarguas jusgu'a 1500 kg
Chanilles 2 chenilles tout-terrain munigs de peofilés en
caoutchous

Poids - 165 kg

Conbanu de la caisse de transport ©
Lors du débaflage du Camper Trelley, s"assurer gue toutes les pieces sont dans la caissa.
AL cas ol il manguerail des pléces, contacter le revandeur,

Mada dermpion !
Camper Trodley |
Chargewr 230 1,0 A
Téléoommande ;
Caisse de transport
+ fixations de suspension contenant les piéces suvantes
Goupdlla-i anneaw |

Tisbes de stabilization a

Fizations da montage | 2

Rallonge paur fixation

+ Wi= et baulons pour les fixations da montage.
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La déclaration GE de conformité est disponibéa sur demanda adprés du fabncant,

Mover Technology
Ved Stranden 1 Wik mover-technaleay.com
DK-3560 Hadsund wowsy campar-lralley.com



Fixation de suspension :
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Montage de la fixation de suspension :
Si les longerons de la caravana sont recouverts d'une plaque de protaction en plastique, il paut
s'avérer pratique de la démonter lors du montage de la fixation de suspension,

B Fixation, 4 droite
A 1 Enbas, le plus pnz‘:llw

Raflonge pour la

'f-‘—-. +— fixation de montage
wr Y
E

A 2 En haut, le plus petit
tube

B Fixation, 4 gauche
e

Pour monter la fixation de suspension du Camper Trolley sur la caravane, commencer par emboiter
ensemble les deux tubes de stabllisation AT et A2, puis les placer en hauteur & intérieur des
longerons. Visser alors sans semer les fixations droite et gauche fa droite et la gauche se voent au
niveau de la fermeture & bille sur la barre da remorouage).

Rallonge pour fixation :
Si la distance antre les longenons est plus granda, mettre une rallonge a l'intérigur Su plus petit des
tubes de stabilisation.

Le dessin montre 'emplacament de la fixation de suspension sur les langearons.

Pousser alors toute la fixation de suspension aussi loin sur les longerons que possible pour
augrnenter au maximum le poids gui repose sur le Camper Trolley, mas en s'assurant cependant
que e montage et le démontage du Camper Trolley se fait sans difficulle.



Mode d’emploi :
La photo mantra la partie avart du Campear Trolley, sur laguelle sa trouve le bouton de marchedamat
atnsi gue e voyvant de fonctionnemant et le voyant dea nivaau da la battane.

Driftshys = voyant de - fenctionnement

hdarkenngshys

[ved for svagt batteri) =

voyant de niveau {lorsque le niveau de la
battens est faible

Start/Stop = marchalarrdt

Démarrage :

Pour faire démarmer la Camper Trolley, maintenir le bouton de marche appaye pendant environ
2 secondes. Une lumidre verte sa met 4 clignater que indigue que | Camper Trolley est prét

a forctionner. Attantion, le Camper Trolkay s'arrdte automaliquemant apres 3 minutes sila
telécommande n'est pas utilisée dans ce lops de temps.

Arrét :

5l I'on souhaite couper ke courant sans avaoir a attendne 3 minutes que le Campear Tratley coupa la
courant de lui-méme, il suffit d'appaver sur le bouton de marche, ce qui coupe manuellemant le
Courant,

Niveau de la batterie :

&, en utilisant un des boutons de la télécommande durant la manoeuvrz, une lumidre rouge se met
a chgnoter au nivesu du vovant de nivead, c'est la signe gue le niveau de la batterie est faible. La
capacite de |z batterie ne permeat plus alors gue 3 & & minutes de fonctionnement, et il vaut migux
arrétar la manmuvre et charger la battena sur e chargeur de 230 Y qui 'sccompagne.

Batteries :

Au mament de la réception du Camper Trolley, il est entiéremiant charge de 'usine, La batterie
atteint cepeandant sa phaine capacite aprés avoir eta rechamges un certain nombre de fois (7.2 8 fois).
It ast done important da chasgar 12 Camper Tradley avant de Putiliser pour qu'il démarre avec une
batterie entitrement chargée. Le chanpement paut durer jusqu'a 8 haures:

Chargement avec la pile solaire :

Le chargement dépand de la lumiére du soleil et de I'étal de déchargement de la batterie. Lors da
manceuyres normakes, [a pile solaire pourra maintenic e codrant da la battarie =@ le Camper Tralley
eat au solel durant la journée.

Dechargement de la batterie :

[l gt recommandd de décharger la batterie une i deux 1055 par an. Pour cela, § sulfit d'utiliser la
Camper Trolley jusgu'a ce que fa balters soil déchargée. Une Tos que la balterie du Samper Trobley
est entierement dechargée, brancher le chargeur et charger entierement ia battene. Si le Camper
Trollay n'ast pas utilisé pandant plus de deux meis, il @st recommandé de decharger puis de
recharger la battena pour obianir una durde de vie maximale,

Rangement durant 'hiver :
Ranger le Campear Trolley au sec el 4 Pabr du ges 1| doit 8te entigremeant chamge. MNe pas cowvrir 3
pile solaine,



Chargement de la batterie :

Ladestik = prise du -::ha:qeLl;r

Prise du chargeur :
Le chargaur s& branche sur le Camper Traliey an plagant ta fiche du cordon dans la prise situde sur
e couvercla de la plague arriére. Brancher ators le chargeur sur e 230 W

Fonctionnement du chargeur :

Le chargeur montre una lumiére rouge canstanta tant qu'il sl en train de charger. Une fois
la batterie chargée, le voyant rouge cammence & clignoter, cé qul indique que la batterie est
entigrement chargde (la durde de charge peut orendre jusqu'a 8 8 10 heures s |3 battarie est
completement décharngés), Il v a deux types de chamgeurs ; pour ie type 2, une lumiere verte
constante s'éclaire lorsque le chargamant de la battere esl lerming.

Télecommande :
Litiliser les deux mains el tendr fa télécommande horizontale durant Putilisation, comme le montra la
photo

Mode d'emploi :

Pour la marnche gvant, qui est dans la mame direction que |'antenne, appuyer surla bouton an haut
a gauche.

Pour fa marche arfére, appuyer sur be bouton en bas 4 gauche.

Pour tourner, maintanir les boutons de marche avant ou arriere appuyes, puis appuyer en mame
temps sur I'un des boutons rotatifs placés 4 draite sur Ia talécommande pour toumer vers |a

droite ou vers |a gauche, Le Camper Trolley ne peul tournar gue i 'on appuie d'abord sur un
bouton de marche avant ou arrigre puis sur 'un des boutons rotalils, Cette fonction est renforcée
gr mainterant les houtons rotatils appuyés pendant plus de 1 & 1,5 seconde, ce qui entraine la
chenille en rotation & tourner dans la direction de fonctionmement opposes,



Arrét d’'urgence :

Au cas ol une manceuvre deviendrait incontrdlable, il est possible de bloguer les deux chenilles
électroniquement et d’arréter le Camper Trolley immédiatement en maintenant appuyé le bouton
rouge du milieu.

Remplacement des piles de la télécommande :

Lorsque le signal émis par la télécommande devient trop faible, ce qui peut étre constaté lorsqu’on
doit s'approcher trés prés du Camper Trolley pour qu'il réagisse, il est temps de changer les

piles de la télécommande. Procéder ainsi : desserrer les quatre vis du couvercle arriere de la
télécommande et le retirer. Remplacer la pile de 9,0 V. Ne pas oublier de supprimer les piles en
respectant I'environnement ; ne pas les jeter dans une poubelle.

Apres utilisation :

Une fois que la caravane a été manceuvrée et si I'on souhaite débrancher le Camper Trolley, il

faut tirer le frein & main et mettre la roue avant dans une position qui permet de soulever un peu

la caravane. La charge qui s’applique sur le Camper Trolley est ainsi supprimée. Enlever alors la
goupille et utiliser la télécommande pour le faire rouler hors de la fixation de verrouillage (cela peut
étre fait manuellement aussi).

Apres le démontage :
Mettre le Camper Trolley dans sa caisse de transport, dans la voiture par exemple, ou au soleil pour
qu'il se recharge.

Aprés utilisation :
Ne pas oublier de charger le Camper Trolley pour pouvoir le ranger entiérement chargé et hors gel.

Nettoyage :

Si le Camper Trolley a été utilisé sur des terrains humides et boueux, il peut étre nettoyé de la facon
suivante : enlever les graviers, la terre, I'herbe, etc. des chenilles.

Nettoyer ensuite doucement avec de I'eau propre, une brosse ou un chiffon. Ne pas utiliser de

savon ou de détergent, ni de nettoyeur haute pression.

Remarques :

Le Camper Trolley ne doit pas rester fixé pendant que la caravane est déplacée par la voiture. i

est important que le Camper Trolley soit toujours démonté apres usage et mis dans la caisse de
rangement fournie. Si la caisse de transport est endommagée, elle doit étre jetée pour ne pas
risquer que le Camper Trolley tombe. Acheter éventuellement une nouvelle caisse en plastique pour
le ranger.

Garantie :

Ce produit est garanti deux ans, conformément & Ia loi danoise sur la vente (kebeloven).

En cas de réclamation concernant ce produit, contacter le revendeur en l'informant de la cause du
défaut ainsi que la date d'achat. Joindre la facture ou le certificat d’achat.

Mover Technology
Ved Stranden 1 www.mover-technology.com
DK-9560 Hadsund www.camper-trolley.com
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